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RUSCA KAYNAKLAR TEMELINDE DIL, SOZ VE SOZ
KULTURU KAVRAMLARININ DEGERLENDIRILMESI

Ummiigiilsim DOHMAN!

OZ: Toplumsal nitelikli soyut bir olgu olan “dil” vasitasiyla herhangi belirli bir diisiince ifade
edilmektedir. Kisinin kendisini dil araglar1 yardimiyla konusma ve ifade etme yetisine “soz” adi
verilmektedir. “Soz kiiltiiri” ise en genis anlamiyla bireyin sozciigii cagdas edebi dil cercevesinde dogru
ve anlaml bir sekilde kullanmasidir. Kisinin “s6z”ii onun kimligidir. Konusulan ya da yazilan s6z
sayesinde kisinin s6z varligi, “soz kiiltiirli” hakkinda bilgi sahibi olmak, onu tamimak miimkiindiir. Bu
baglamda bireyin “s6z kiiltiirii"niin zenginligi onun donanimini gostermektedir. Bu ¢alismada “dil”,
“s6z” ve “sdz kiiltiirli” kavramlar1 Rusca kaynaklar temelinde incelenecek ve agiklanacaktir. Bununla
birlikte XX. ytlizyilda Rusya’da dilbilimsel bir disiplin olarak ortaya gikan “s6z kiiltiirii” kavraminin Tiirk

bilim diinyasina kazandirilmas: amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: soz, dil, soz kiiltiirii, Rusya

THE EVALUATION OF THE CONCEPTS OF LANGUAGE, SPEECH
AND SPEECH CULTURE ON THE BASIS OF RUSSIAN RESOURCES

ABSTRACT: Any particular thought is expressed through language, which is a social, abstract
phenomenon. The ability of a person to speak and express himself through the use of language
instruments is called "speech". “Speech culture”, in the broadest sense, refers to an individual using word
accurately and meaningfully in the frame of contemporary literary language. The person's speech is his
identity. Through spoken or written speech, it is possible to know the vocabulary of the person, to have
information about the speech culture and to recognize it. In this context, the richness of the speech culture
of the individual shows his background. In this study, the concepts of "language" "speech" and "speech

culture" will be examined and explained on the basis of Russian sources. However, the aim of this study
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is to bring the concept of "speech culture”, which emerged as a linguistic discipline in Russia in the 20th

century, into the Turkish scientific world.

Keywords: speech, language, speech culture, Russia.
Giris

Dil ve s6z kavramlar1 Alman diistiniir, dilbilimci Wilhelm von Humboldt'un
(1767-1835) “sozii tireten her seyin agirlik merkezini olusturan dilin, halkin
agzindaki soz ile ayni olgu olmadigimi” ifade etmesiyle ortaya gikmus,
Isvicreli dilbilimci F. D. Saussure’iin (1857-1913) Genel Dilbilim Teorileri adl1
¢alismasinda gelistirilmistir (Humbolt'tan akt. Reformatskiy, 1996, s. 22-23).
Saussure bu {inlii eserinde dil yetisinin tanimini yaparken, dil yetisinin
kendi icerisinde bireysel ve toplumsal Ozellikler barindirdigin
belirtmektedir. Bununla birlikte dil yetisini bir biitiin olarak gormekte ve bu
biitiinliikteki dilin kapladig: alan1 tespit edebilmek icin bireysel nitelikli bir
eylem olan soze yonelmektedir. Dil ve s6z ayrimini ortaya koyan Saussure’e
gore dil toplumsal bir olguyken, s6z bireysel bir olgudur; dil énceden bir
tasarlama gerektirmezken, soz bireysel bir istek ve anlak eylemidir
(Saussure, 1976, s. 32, 34, 35). Saussure, toplumsal nitelikli dil ve bireysel
nitelikli s6z ayrimindan hareketle dilbilimin konusunu belirlemis, dilin bir
dizge oldugunu, onun dis Ogelerden bagimsiz bir sekilde incelenmesi
gerektigini agiklamis ve yapisalcilik akimimin temellerini atmistir. Boylece,
dilin yapisal boyutta ele alinma siireci yaklasik 1960’11 yillara kadar devam

etmis, dilin semantigi, tislubu gibi konular g6z ard: edilmistir.

Rus dilbilimine bakildiginda “dil” ve “s6z” kavramlar1 genellikle Saussure
cercevesinde ele alinmis ve XX. yiizyilla birlikte bilimsel bir arastirma alani

olarak ortaya c¢ikan “soz kiiltlirti” kavramiyla ilgili ¢alismalar iizerine
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egilinmistir. “Soz kiiltiirii”, bireyin ihtiya¢ duydugu dil araglarini yerine ve
durumuna gore yazili ya da sozlii olarak dogru ve gilizel bir sekilde
kullanma becerisini ifade etmektedir. M. V. Lomonosov'un (1711-1765)
calismalarinda ortaya ¢ikan “soz kiltiirii”, A. S. Pugkin (1799-1837), V. G.
Belinskiy (1811-1848), L. N. Tolstoy (1828-1910), A. P. Cehov (1860-1904) L.
V. Scerba (1880-1944), V. V. Vinogradov (1895-1969), S. I Ojegov (1900-1964),
B. N. Golovin (1916-1984), L. 1. Skvortsov (1934-2014) gibi bir¢ok bilim insan1
ve disiiniiriin calismasida gelistirilmistir.

1

Tiirkiye'de ise “soz kiiltiirii” terimine rastlanmamaktadir. Soz kiiltiirii
Tiirkiye’de genellikle kiiltiirel unsurlarmn sozlii anlatimini igeren “sozlii
kiiltiir” olarak diistiniilmektedir. Rusya’da tek bir terimle karsilanarak yazi
ve konugma dilinin edebi dile uygun ve anlaml bir sekilde kullanilmasi,
sozcliklerin dogru telaffuzu, yazimi, dogru anlamda kullanimi gibi
ozelliklerinin incelendigi “soz kiiltiirti” alani; Tiirkiye’de “sozlii dil yapist”,

AT B

“sOylem” “tislup

i s

sOzcelem” “sozceleme” gibi farkli arastirma alanlari

icerisinde incelenmektedir (Bkz. Sarica, 2005; Vardar, 2002; Kiran ve Eziler
Kiran, 2013). Bu calismada Rusga kaynaklar temelinde “dil” ve “so6z”
kavramlar1 tanimlandiktan sonra, Rusya’da “soz kiltiirii” terimi altinda

incelenen bu disiplinin Tiirk bilim gevresine tanitilmas: amaglanmaktadir.
2. Dil ve Soz

En bilindik tanimiyla “bir iletisim aract olan dilin” ge¢misten giintimiize

bir¢ok tanimi yapilmistir.
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Yapilan bu tanimlamalar arasinda dilbilimci, sozliikbilimci D. N. Usakov
Gagdas Rus Dilinin Agiklamalr  Sozliigii (Tolkoviy slovar sovremennogo
russkogo yazika) adli ¢alismasinda “dil” sozlikbiriminin taniminm 3

maddede sunmaktadir.

1. Agiz boslugunda, hareketli, yumugak bir biiyiime yapisina sahip tat alma
orgamdir, ayni zamanda konugma seslerinin olusumunu da saglamaktadir.

2. Konugma, diisiincelerini sozlii olarak ifade etme becerisi, soz.

3. Diisiincelerin sozlii bir ifade sistemi olup belli bir sese ve dilbilgisi yapisina
sahiptir bununla birlikte insan toplumunun iletisim kurmasina hizmet eden bir
aractir (Usakov, 2014, s.796).

Biiyiik Ansiklopedik Sozliik’te dil, "Insan iletisiminin en onemli aracidir. Dil,
ayrilmaz bir sekilde diisiince ile baglantilidir; Insan davramsini kontrol etmenin
yollaridan biri olan dil, bilginin depolanmas ve iletilmesinin sosyal bir yoludur.
(...) Agik sozlii konusmanin ortaya cikisi, insan, toplum ve bilincin daha da
gelismesi icin  giiclii  bir aractir. Dil, sozde gerceklesir” ctimleleriyle
tanimlanmaktadir (Bolsoy entsiklopedigeskiy slovar, 2000).

Rus dilbilimci, sozliikbilimci L. A. Vvedenskaya ve M. N. Cerkasova dil igin
“Soyuttur, bir toplulugun deneyimini yansitir, ozneldir, gereklidir, duragan bir
olgudur ve bir dizi bilesenle stnirlidir” tanimlarin1 yapmaktadir (Vvedenskaya
ve Cerkasova, 2011, s. 20).

B. N. Golovin “Herkese ait olan dil, herhangi bir somut durumu ifade etmek icin
gerekli ve yeterli araca sahiptir” climlesiyle dili tanimlamaktadir (Golovin,
1988, 5.26).
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E.N. Zvereva dili “Soyuttur, herkes icin ortaktir, duragandir ve yavas degisir. Dil
halk ve ulus icin tektir. Diisiinmek icin tasarlanmus olan dil, insann diisiincelerini,
isteklerini ve duygularin ifade etmenin bir yolu” olarak belirtmektedir (Zvereva,
2008, s.16).

Ruscas1 “re¢” (peusn) olan “s6z”{in tanimlar ise asagida yer almaktadir.

"

Usakov'un sozliigiinde “s6z” madde baginin tanimi 4 maddede

gosterilmektedir.

1. Soz, dilin sozciiklerinden yararlanma yetenegidir.

2. Duyulan dil, telaffuz sirasindaki dil.

3. Telaffuzun niteligi.

4. Bu veya bagka bir tiir, iislup (Usakov, 2014, s.598).

Dilbilimci, sézliikbilimci S. 1. Ojegov ise Rus Dilinin Sozliigii (Slovar russkogo
yazika) adli calismasinda “s6z” madde bagsi igin asagidaki tanimlar:

yapmaktadir.

1. Konugma becerisi
2. Uslup

3. Duyulan dil

4. Konugsma, sohbet
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5. Halk oniinde yapilan konusma, kutlama konusmasi (Ojegov, 1988, s. 554).

B. N. Golovin “s6z”1i, “Ifade edilen bilginin ihtiyacina uygun ve dil kurallarina
Qore diizenlenmis dil isaretlerinin tutarli olmasidir” seklinde ifade etmektedir
(Golovin, 1988, s.13).

E. N. Zvereva “soz”{i, “Isaretler sistemi olan dilin gerceklesmesidir, somuttur,
bireyseldir, dinamiktir, muhataba ve durumsal sartlara baghdir” climleleriyle
tanimlamaktadir (Zvereva, 2008, s.16).

L. A. Vvedenskaya ve M. N. Cerkasova “soz”ii “Somuttur, bireyin
deneyimlerini yansitir, ozneldir, iste§e baglidir, dinamiktir, zamanla degisir ve

stmirsizdir” seklinde agiklamaktadir (Vvedenskaya ve Cerkasova, 2011, s.20).

Yukarida verilen dil ve s6z tanimlaria bakildiginda ortak yanlar hemen
goze carpmaktadir. Dil herkese ait olup, somuttur, duygu ve diistinceleri
ifade etme aracidir. Soz ise bireysel Ozellikler tasimaktadir ve soyuttur.
Ozetle dil, sézde gerceklesmektedir.

3. Soz Kiiltiirii

Rus dilbilim arastirmalarmnda XVIIIL. yiizyilin ortalarina dogru dilbilimci,
filozof M. V. Lomonosov'un (1711-1765) calismalarinda filizlenen “soz
kidltiirti” (Kultura regi — xyapTypa peun) , XX. yiizyilda L. V. Scerba, G. O.
Vinokur, V. V. Vinogradov, S. L. Ojegov, L. K. Graudina, E. N. Shiryayev, B.
N. Golovin gibi Rus dilbilimcilerin arastirmalarinda dilbilimsel bir disiplin
olarak dogmustur. “Soz kiiltiirii”"niin ortaya ¢tkmasi edebi dilin olusumu ve

gelisimiyle baglantilidir.
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“Soz kiltiirii”"niin ne anlam ifade ettigini anlamak igin farkli dilbilimciler

tarafindan verilen tanimlarin incelenmesi gerekmektedir.

“Soz kiiltiirii” {izerine galismalar yapan S. I. Ojegov yiiksek sdz kiiltiiriinii,
“diigiincelerin dil aracihigiyla dogru, tam ve anlamli bir sekilde iletilmesi” olarak
belirtmektedir (Ojegov, 1974, 5.287).

V. V. Vinogradov “yiiksek soz kiiltiirii"nii “yazmada ve konusmada ana dili iyi
bilme ve onu ifadeli araclarla, iislup cesitliligiyle kullanma becerisi” seklinde

tanimlamaktadir (Vinogradov, 1961, s.19).

S. 1. Ojegov’un ve V. V. Vinogradov’un 6grencisi olan L. I. Skvortsov’a gore
ise “soz kiiltiirii” edebi dile, onun normlarina ve kurallarina (telaffuz, vurgu,
sozciik kullanimi, morfoloji, sentaks, tislup ve yazim vb.) hakim olma
derecesidir. Bununla birlikte “s6z kiiltlirti”; dil araglarmni farkl iletisim

kosullarinda anlamli bir sekilde kullanma becerisidir (Skvortsov, 2009, s. 5).

L. K. Graudina ve E. N. Siryayev “soz kiiltiiri"nti “Dilin belirtilen iletisim
hedeflerine en iyi sekilde ulagmast igin araglarini farkli yollarla se¢me ve diizenleme
firsat1 yaratmasiyla baslar” climlesiyle belirtmektedir (Graudina ve Siryayev,
1996, 5.13).

B. N. Golovin “soz kiiltiirli”"nti “soziin iletisimsel zelliklerinin biitiinii ve dilin
iletisim amacgh kullamminda kisinin bilgi ve becerilerinin tiimii” seklinde
tanimlamaktadir (Golovin, 1988, s.8).

O. Yu. Masina “s6z kiltiirii”nt “diisiinceleri ifade etmek igin en dogru arag ve

bicimleri se¢me becerisi” olarak agiklamaktadir (Masina, 2012, s.5).
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4. Sonug

Calismamizin basinda birbiriyle siki sikiya bagh olan ve aralarinda ince
ayrmtilarin bulundugu “dil” ve “s6z” kavramlarinin gesitli tanimlarina yer
vererek, bu kavramlarmn sahip oldugu farkliliklar incelenmistir. Boylece
“dil”in ve “s6z"lin gesitli tanimlar1 sunulmustur. Yapilan gesitli aciklamalar
1s18inda “dil” ve “soz” terimlerinin tanimlar1 Saussure’iin Genel Dilbilim
Teorileri adl1 galismasi temelinde gelistirildigi goriilmektedir. Bu dogrultuda,
soyut olan “dil” topluma, somut olan “s6z” ise bireye aittir. Bagka bir deyisle
“dil”e herkes sahipken “s0z”e sadece birey sahiptir. S6z gelimi, bir yasina
yaklasan bir ¢ocugun dilinden ilk sozciikler dokiildiikten kisa bir siire sonra

£“"

konusmaya baslamaktadir. Iste bu “dil”dir, ama “soz”, dil araclariu
kullanarak bir diisiincenin yerine ve duruma gore dogru, anlamli, anlagilir
bir sekilde ifade edilmesidir. Bu baglamda “dil”, “s6z”de gerceklesmekte,
onda hayat bulmaktadir. Bununla birlikte “s6z”, bireyin donanimim
gostermektedir. Bu baglamda XIII. ytizyil sairi, diistiniirii Fars Sadi Sirazi
(1210-1291) tarafindan yazilan bu siirle “s6z”{in ne oldugu ¢ok giizel bir

sekilde ifade edilmektedir:
Akully misin deli mi?
Biiyiik miistin kiiciik mii?
Heniiz bilmiyoruz,
Ciinkii sen heniiz bir séz soylemedin! (Vvedenskaya, 2011, s.4)
Iste bu siirdeki son musra ile “s6z”iin bir kisiyi tanimada en biiyiik etken

oldugu, kisinin genel kiiltiiriinii, donanimini gosteren en dnemli dil pargas:

oldugu agikca goriilmektedir.
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“Soz kiltiirii” ise edebi dil kurallariyla yakin bir iligki igerisinde olup edebi
dil kurallar1 gergevesinde olusmakta ve gelismektedir. “Soz kiiltiirii”
genellikle dogru ve giizel konusma olarak diisiiniilmektedir. Fakat yalnizca
glizel, dogru ve mantikli konugsmay1 degil aym1 zamanda giizel, dogru,
mantikli yazmay1 da ifade etmektedir. Rus dilbilimci V. V. Vinogradov, Rus
Sizii, Onun Incelenmesi, Soz Kiiltiiriiniin Sorunlari (Ruskaya reg, yiyo
izugeniye, voprost regevoy kultur1)) adli c¢alismasinda “yazmada ve
konusmada yiiksek soz kiiltiirii” climlesini sarf etmistir. Bu baglamda “soz
kiltiirti” bireyin kendisini hem yazili dilde hem de sozlii dilde dogru,
mantikli ve yerine gore ifade etme yetisidir. Dogru s6z ¢agdas edebi dil
kurallarini gozetmektedir. En genis anlamiyla “s6z kiiltiirii”, bireyin “s6z”
cagdas edebi dil cercevesinde yazil ve sozlii dilde anlamli, dogru ve yerine

gore kullanmasidir.

Sonug olarak, bu ¢alismada “dil” ve “s6z” kavramlarinin Rus bilim insanlari
tarafindan verilen tanimlar1 sunulmaktadir. Bununla birlikte, XX. yiizyilda
dilbilimsel bir disiplin olarak ortaya ¢ikarak “soz kiiltiirti” kavrami altinda
ele alinan ¢alisma alani, Tiirkiye’de “sozlii dil yapist”, “soylem”, “iislup” vb.
farkli calisma alanlar1 igerisinde incelenmektedir. “Sozlii dil yapist”
calismalar1 konusulan dile yonelmektedir. “Soz kiiltiirii” ise hem konusma
dilini hem yaz1 dilini kapsayarak, sozlii dil yapis, tislup, telaffuz vb. tiim
alanlara ait ¢alismalar: tek bir terimle karsilayabilmektedir. Bu ¢alismayla
yazili ve sozlii dilin dogru sekilde kullanilmasmi amaclayan “soz kiiltiirii”
teriminin Tiirk bilim c¢evresine kazandirilacag diistintilmektedir. “Soz
kiltirt” ile ilgili calismalar sozliiklerin hazirlanmasini da gerekli kilmustir.
Bu dogrultuda yazimi ya da anlami tartigmali sozciikler icin bir sozliik

olusturulabilir. Gazetelerde, edebi eserlerde, konusma dilinde yanlis bir
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sekilde kullanulan sozciiklerin hangi baglamda yanhs kullanildigs,
dogrusunun nasil olmasi gerektigini acgiklayan sozliikler, calismalar
hazirlanabilir. Rusya’da 1962 yilinda S. I. Ojegov'un editorliigiinde
hazirlanan Rus Séziiniin Dogrulugu (Pravilnost russkoy regi) (Krisin, L. P.,
Skvortsov, L. I. ve Tarabasova N. 1., 1962) adl1 sézliik bu tarz calismalarin en
glizel orneklerinden birini olusturmaktadir. Tiirk Dil Kurumu da kendi
internet sitesinde “Sikga Karistirilan Sozler”, “Sikg¢a Yapilan Yanlislara
Dogrular” bashg altinda bu soruna egilmistir. Bu konunun iilkemiz
arastirmacilar1 tarafindan incelenmesini ve daha da gelistirilmesini umut
etmekteyiz. Dilde gerceklesen “s6z” mirasmi korumak, toplumun tiim
bireylerinin hayatlarinin her alaninda onemli bir yer teskil eden “soz
kiltiirti"ne sahip olmasini saglamak o toplumu yiiceltecek, edebi dilin

korunmasini ve zenginlesmesini saglayacaktir.
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